
 Éadaí 2 – An Aimsir Chaite  inné 
  

 Chuir 

1 Chuir Mamaí clúidín ar an leanbh tamall ó shin. 

2 Chuir sí cairdeagan gorm ar an leanbh. 

 Dhún   
3 Dhún sí na cnaipí ar an gcairdeagan gorm. 

4 Dhún an cailín óg na cnaipí ar léine a Daidí. 

 Chaith 

5 Chaith an mháthair geansaí bán. 

6 Chaith an t-athair léine ildaite 

 Chaith  Cheangail 

7 Chaith an fear léine bhán agus cheangail sé an crios ar a bhríste gorm. 

8 Chaith an fear léine bhán agus cheangail sé an crios dubh ar a bhríste liath. 

 Cheangail 

9 Cheangail Daidí na hiallacha ina bhróga dubha. 

10 Cheangail mo dheartháir na hiallacha ina bhróga gorma. 

 Shéid 

11 Bhí lá fuar ann. Shéid an bhean óg a srón le ciarsúr. 

12 Shéid an fear óg a shrón le ciarsúr. 

 Chuir sé air 

13 Chuir m'uncail seaicéad nua air sa siopa éadaí. 

14 Chuir sé carbhat nua air chomh maith. D’fhéach sé sa scáthán. 

 Bhain sé de 

15 Bhain an fear a sheaicéad de. Bhí sé róthe. 

16 Bhain sé de a charbhat agus d'oscail sé cnaipe ar a léine. 

 Chaith 

17 Chaith an bhean bróga reatha agus bríste géine. 

18 Chaith na reathaithe bróga reatha. 

 Chroch  Chuaigh 

19 Chroch Daidí na héadaí fliucha ar an líne sa bhaile 

20 Bhí gúnaí deasa ar crochadh sa siopa. Chuaigh Mamaí ag siopadóireacht. 

  

 Foclóir 
  

 Chuir / put 

1 Mamaí / Mammy  clúidín / nappy  an leanbh / the baby  tamall ó shin / a while ago 

2 sí / she  cairdeagan gorm / a blue cardigan 

 Dhún  / closed 
3 na cnaipí / the buttons   



4 an cailín óg / the young girl  ar léine a Daidí / on her Daddy’s shirt 

 Chaith / wore 

5 an mháthair / the mother  geansaí bán / a white jumper 

6 an t-athair / the father  léine ildáite / multi-coloured shirt 

 Chaith / wore  Cheangail / tied 

7 léine bhán / a white shirt    an crios/ the belt  ar a bhríste gorm / on his blue trousers 

8 dubh / black  liath / grey 

 Cheangail / tied 

9 na hiallacha / the laces  ina bhróga dubha / in his black shoes 

10 mo dheartháir / my brother  ina bhróga gorma / in his blue shoes 

 Shéid / blew 

11 an bhean óg / the young woman  srón / nose  le ciarsúr / with a handkerchief 

12 an fear óg / the young man   

 Chuir sé air / He put on 

13 m’uncail / my uncle  seaicéad nua / a new jacket  sa siopa éadaí / in the clothes shop 

14 carbhat / tie  chomh maith/freisin / as well  D’fhéach / looked  sa scáthán / in the mirror 

 Bhain sé de / He took off 

15 róthe / too warm 

16 D’oscail / opened 

 Chaith / wore 

17 an bhean / the woman  bróga reatha / running shoes  bríste géine / jeans 

18 na reathaithe / the runners   

 Chroch / hung  Chuaigh / went 

19 na héadaí fliucha / the wet clothes  ar an líne / on the line  sa bhaile / at home 

20 gúnaí deasa / nice dresses  ar crochadh / hanging  ag siopadóireacht / shopping 

  

 Éadaí 2 - An Aimsir Fháistineach  amárach 
  

 Cuirfidh 

1 Cuirfidh Mamaí clúidín ar an leanbh i gceann tamaillín. 

2 Cuirfidh sí cairdeagan gorm ar an leanbh. 

 Dúnfaidh   
3 Dúnfaidh sí na cnaipí ar an gcairdeagan gorm. 

4 Dúnfaidh an cailín óg na cnaipí ar léine a Daidí. 

 Caithfidh 

5 Caithfidh an mháthair geansaí bán maidin amárach. 

6 Caithfidh an t-athair léine ildaite. 

 Caithfidh  Ceanglóidh 

7 Caithfidh an fear léine bhán agus ceanglóidh sé an crios ar a bhríste gorm. 

8 Caithfidh an fear léine bhán agus ceanglóidh sé an crios dubh ar a bhríste liath 



 Ceanglóidh 

9 Ceanglóidh Daidí na hiallacha ina bhróga dubha. 

10 Ceanglóidh mo dheartháir na hiallacha ina bhróga gorma. 

 Séidfidh 

11 Beidh lá fuar ann. Séidfidh an bhean óg a srón le ciarsúr. 

12 Séidfidh an fear óg a shrón le ciarsúr. 

 Cuirfidh sé air 

13 Cuirfidh m'uncail seaicéad nua air sa siopa éadaí 

14 Cuirfidh sé carbhat nua air chomh maith. Féachfaidh sé sa scáthán. 

 Bainfidh sé de 

15 Bainfidh an fear a sheaicéad de. Beidh sé róthe 

16 Bainfidh sé de a charbhat agus osclóidh sé cnaipe ar a léine. 

 Caithfidh 

17 Caithfidh an bhean bróga reatha agus bríste géine. 

18 Caithfidh na reathaithe bróga reatha. 

 Crochfaidh  Rachaidh 

19 Crochfaidh Daidí na héadaí fliucha ar an líne sa bhaile 

20 Beidh gúnaí deasa ar crochadh sa siopa. Rachaidh Mamaí ag siopadóireacht. 

  

 Foclóir 
  

 Cuirfidh / will put 

1 Mamaí / Mammy  clúidín / nappy  an leanbh / the baby  i gceann tamaillín / shortly 

2 sí / she  cairdeagan gorm / a blue cardigan 

 Dúnfaidh / will close 
3 na cnaipí / the buttons   

4 an cailín óg / the young girl  ar léine a Daidí / on her Daddy’s shirt 

 Caithfidh / will wear 

5 an mháthair / the mother  geansaí bán/a white jumper  maidin amárach/tomorrow morning 

6 an t-athair / the father  léine ildaite / multi-coloured shirt 

 Caithfidh / will wear  Ceanglóidh / will tie 

7 léine bhán / a white shirt  an crios / the belt  ar a bhríste gorm / on his blue trousers 

8 Dubh / black  liath / grey 

 Ceanglóidh / will tie 

9 na hiallacha / the laces  ina bhróga dubha / in his black shoes 

10 mo dheartháir / my brother  ina bhróga gorma / in his blue shoes 

 Séidfidh / will blow 

11 lá fuar / a cold day  an bhean óg / the young woman  srón / nose    

12 an fear óg / the young man le ciarsúr / with a handkerchief 

 Cuirfidh sé air / He will put on 



13 m’uncail / my uncle  seaicéad nua / a new jacket  sa siopa éadaí / in the clothes shop 

14 carbhat / tie  freisin / as well  Féachfaidh / will look  sa scáthán / in the mirror 

 Bainfidh sé de / He will take off 

15 róthe / too warm 

16 Osclóidh / will open 

 Caithfidh / will wear 

17 an bhean / the woman  bróga reatha / running shoes  bríste géine / jeans 

18 na reathaithe / the runners   

 Crochfaidh / will hang  Rachaidh / will go 

19 na héadaí fliucha / the wet clothes  ar an líne / on the line  sa bhaile / at home 

20 gúnaí deasa / nice dresses  ar crochadh / hanging  ag siopadóireacht / shopping 

  

 Éadaí 2 - An Aimsir Láithreach  gach lá 
  

 Cuireann 

1 Cuireann Mamaí clúidín ar an leanbh go minic gach lá. 

2 Cuireann sí cairdeagan gorm ar an leanbh. 

 Dúnann   
3 Dúnann sí na cnaipí  ar an gcairdeagan gorm. 

4 Dúnann an cailín óg na cnaipí ar léine a Daidí. 

 Caitheann 

5 Caitheann an mháthair geansaí bán go minic. 

6 Caitheann an t-athair léine ildaite go minic. 

 Caitheann  Ceanglaíonn 

7 Caitheann an fear léine bhán agus ceanglaíonn sé an crios ar a bhríste gorm. 

8 Caitheann an fear léine bhán agus ceanglaíonn sé an crios dubh ar a bhríste liath. 

 Ceanglaíonn 

9 Ceanglaíonn Daidí na hiallacha ina bhróga dubha. 

10 Ceanglaíonn mo dheartháir na hiallacha ina bhróga gorma. 

 Séideann 

11 Bíonn lá fuar ann. Séideann an bhean óg a srón le ciarsúr. 

12 Séideann an fear óg a shrón le ciarsúr. 

 Cuireann sé air 

13 Cuireann m'uncail seaicéad nua air sa siopa éadaí. 

14 Cuireann sé carbhat nua air chomh maith. Féachann sé sa scáthán. 

 Baineann sé de 

15 Baineann an fear a sheaicéad de. Bíonn sé róthe 

16 Baineann sé de a charbhat agus osclaíonn sé cnaipe ar a léine. 

 Caitheann 

17 Caitheann an bhean bróga reatha agus bríste géine. 

18 Caitheann na reathaithe bróga reatha. 



 Crochann  Téann 

19 Crochann Daidí na héadaí fliucha ar an líne sa bhaile 

20 Bíonn gúnaí deasa ar crochadh sa siopa. Téann Mamaí ag siopadóireacht lena cara. 

  

 Foclóir 

  
 Cuireann / puts 

1 clúidín / nappy  an leanbh / the baby  go minic / often  gach lá / every day 

2 sí / she  cairdeagan gorm / a blue cardigan 

 Dúnann / closes 
3 na cnaipí / the buttons   

4 an cailín óg / the young girl  ar léine a Daidí / on her Daddy’s shirt 

 Caitheann / wears 

5 an mháthair / the mother  geansaí bán / a white jumper  

6 an t-athair / the father  léine ildáite / multi-coloured shirt 

 Caitheann / wears  Ceanglaíonn / ties 

7 léine bhán / a white shirt  an crios / the belt  ar a bhríste gorm / on his blue trousers 

8 dubh / black  liath / grey 

 Ceanglaíonn / ties 

9 na hiallacha / the laces  ina bhróga dubha / in his black shoes 

10 mo dheartháir / my brother  ina bhróga gorma / in his blue shoes 

 Séideann / blows 

11 lá fuar / a cold day  srón / nose  le ciarsúr / with a handkerchief 

12 an fear óg / the young man    an bhean óg / the young woman   

 Cuireann sé air / He puts on 

13 m’uncail / my uncle  seaicéad nua / a new jacket  sa siopa éadaí / in the clothes shop 

14 carbhat / tie  freisin / as well  Féachann / looks  sa scáthán / in the mirror 

 Baineann sé de / He takes off 

15 róthe / too warm 

16 Osclaíonn / opens 

 Caitheann / wears 

17 an bhean / the woman  bróga reatha / running shoes  bríste géine / jeans 

18 na reathaithe / the runners   

 Crochann / hangs  Téann / goes 

19 na héadaí fliucha / the wet clothes  ar an líne / on the line  sa bhaile / at home 

20 gúnaí deasa / nice dresses  ar crochadh / hanging    lena cara / with her friend 

  

 Éadaí 2 - An t-Ainm Briathartha       anois 
  

 ag cur 



1 Tá Mamaí ag cur clúidín ar an leanbh anois. 

2 Tá sí ag cur cairdeagan gorm ar an leanbh. 

 ag dúnadh 
3 Tá sí ag dúnadh na gcaipí ar an gcairdeagan gorm. 

4 Tá an cailín ag dúnadh na gcnaipí ar léine a Daidí. 

 ag caitheamh 

5 Tá an mháthair ag caitheamh geansaí bán. 

6 Tá an t-athair ag caitheamh léine ildaite 

 ag caitheamh  a cheangal 

7 Tá an fear ag caitheamh léine bhán agus tá an crios a cheangal aige ar a bhríste gorm. 

8 Tá an fear ag caitheamh léine bhán agus tá an crios dubh a cheangal aige ar a bhríste liath. 

 ag ceangal 

9 Tá Daidí ag ceangal na n-iallacha ina bhróga dubha. 

10 Tá mo dheartháir ag ceangal na n-iallacha ina bhróga gorma. 

 ag séideadh 

11 Tá lá fuar ann. Tá an bhean óg ag séideadh a sróine le ciarsúr. 

12 Tá an fear óg ag séideadh a shróine le ciarsúr. 

 ag cur air 

13 Tá m'uncail ag cur seaicéid nua air sa siopa éadaí. 

14 Tá sé ag cur carbhait air leis. Tá sé ag féachaint sa scáthán. 

 ag baint de 

15 Tá an fear ag baint de a sheaicéid. Tá sé róthe 

16 Tá sé ag baint dó a charbhait agus tá sé ag oscailt cnaipe ar a léine. 

 a chaitheamh 

17 Tá bróga reatha agus bríste géine a chaitheamh ag an mb ean. 

18 Tá bróga reatha a chaitheamh ag na reathaithe. 

 ar crochadh 

19 Tá éadaí fliucha ar crochadh ar an líne sa bhaile 

20 Tá gúnaí deasa ar crochadh sa siopa. Tá Mamaí ag dul ag siopadóireacht. 

  

 Foclóir 
  

 ag cur / putting 

1 Mamaí / Mammy  clúidín / nappy  an leanbh / the baby  anois / now 

2 sí / she  cairdeagan gorm / a blue cardigan    (cairdeagain ghoirm) 

 ag dúnadh / closing 
3 na gcnaipí / the buttons   

4 an cailín óg / the young girl  ar léine a Daidí / on her Daddy’s shirt 

 ag caitheamh / wearing 

5 an mháthair / the mother  geansaí bán / a white jumper  

6 an t-athair / the father  léine ildáite / multi-coloured shirt 



 ag caitheamh / wearing  a cheangal / tying 

7 léine bhán / a white shirt   an crios/the belt  ar a bhríste gorm / on his blue trousers 

8 dubh / black  liath / grey 

 ag ceangal / tying 

9 na n-iallacha / the laces  ina bhróga dubha / in his black shoes 

10 mo dheartháir / my brother  ina bhróga gorma / in his blue shoes 

 ag séideadh / blowing 

11 an bhean óg / the young woman  srón / nose  le ciarsúr / with a handkerchief 

12 an fear óg / the young man     lá fuar / a cold day   

 ag cur air / putting on 

13 m’uncail / my uncle  seaicéid nua / a new jacket  sa siopa éadaí / in the clothes shop 

14 carbhat / tie  freisin / as well  ag amharc / looking  sa scáthán / in the mirror 

 ag baint de / taking off 

15 róthe / too warm 

16 ag oscailt / opening 

 a chaitheamh / wearing 

17 an bhean / the woman  bróga reatha / running shoes  bríste géine / jeans 

18 na reathaithe / the runners   gúnaí deasa / nice dresses   

 ar crochadh / hanging 

19 éadaí fliucha /wet clothes  ar an líne / on the line  sa bhaile / at home 

20 ar crochadh / hanging  ag siopadóireacht / shopping  lena cara / with her friend 

  

 Nótaí Breise 
  

 ar + an cairdeagan = ar an gcairdeagan (insert a h) 

 bróga + rith = bróga reatha (TG – two nouns coming together) 

 ag dúnadh + na cnaipí = ag dúnadh na gcnaipí (TG) 

 ag ceangal + na hiallacha = ag ceangal na n-iallacha (TG) 

 ag cur + seaicéad = ag cur seaicéid (TG)  
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